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Ad ve soyadlarmın değişikliğine ilişkin 4 Eylül 1958 tarihli Sözleşmenin 
onaylanmasının uygun bulunmasına dair Kanun 

(Resmi Gazete ile yayımı : 13.7.1962 - Sayı : 11153) 

No. Kabul tarihi 
62 6 . 7 . 1962 

MADDE 1. — 4 Eylül 1958 tarihinde İstanbul'da imzalanan Ad ve soyadlarmm değişikliğine 
ilişkin Sözleşmenin onaylanması uygun görülmüştür. 

MADDE 2. — Bu kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

MADDE 3. — Bu kanunun hükümlerini İçişleri ve Dışişleri Bakanları yürütür. 

10 Temmuz 1962 

AD VE SOYADLARININ DEĞİŞİKLİĞİNE İLİŞKİN SÖZLEŞME 

Mileterarasa Ahvali Şahsiye Komisyonu üyesi olan Federal Almanya CUmlhuriyeti, Belçika 
Krallığı, Fransa Cumhuriyeti, Lükseımlbumg Büyülk Dukalığı, Ho landa Krallığı, faviere Konfe­
derasyonu ve Türkiye Cumhuriyeti Hükümetleri, ad ve soyadları değişikliği hakkında müşterek 
(bir Sözleşme ile kaideler tesb'it etmek isteğiyle, aşağıdaki hükümler üzerinde uyuşmuşlardır ; 

Madde — 1. 

'Kişilerin hail'lerindeki bir değişiklik veya bir yanlışlığın düzeltilmesi 'sonucunda . vukubulan 
değişmeler müstesna, bu Sözleşme, yetkili âmme makamı tarafından verilmiş olan ad ve soyadla­
rmm değişikliğine ilişkindir. 

Madde — 2. 

Her âlkıd devlet, düğer ibir âlkıd devlet 'vatandaşlarının, bu kişilerin aynı zamanda 'kendi va­
tandaşı oldukları haller hariç, ad ve soyadlarmm değişmesine müsaade -etmiyeceğini Itaahlhüdeder. 

Madde — 3. 

Akra. devletlerden birinde, gerek vatandaşlarının gerek, ülkesinde ikametgâhı olanların, veya 
ikametgâhı olmayıp da meskeni 'bulunanların, vatansızların veya 28 Teınimuz 195.1 tarihli Cenevre 
Sö'z'leşmesli (bakımından mülteci olanların ad ve soyadlarmm değişikliği yolunda alınan nihai ka­
rarlar, .her bir âlkıd devlerin ülkesinde de, kendi âmme nizamını ihlâl etmemek şartiyle, İken d ilik­
lerinden icra edilirlfer. 

Bu 'kararlar, başka hiçbir foıımalüteye lüzum gölatenm'eden, 'ilgili kişilerin Ahvali Şahsiye 'belge­
lerinin kenarında zikredilir. 
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Madde — 4. 

YukardaM maddenin MMimieri, bir «d veya soyadı değişikliğini fesih veya iptal eden kararlar 
için de ııy'gulanaMlir. 

Madde — 5. 

3 ve 4 ncü maddelere rağmen, Iher âkıd devlet, diğer 'bir âkıd devlette alman kararları, nihai bir 
şekle ıgelme'leri ananda, aynı zamanda kendir vatandaşı olan kişileri ilgilendirdiği talkdÜrde, ikendi 
ülkesinde özel ilân şartlarına ve şekil ve etkilerim tâyin edeceği bir itiraz ilııalkkına *albS tutabilir. 

Madde — 6. 

Bu iSözleşme onaylanacak ve onaylama helgeleri isviçre Federal Konseyine 'tevdi edilecektir. 
Federal IKonlsey, âkıd devletleri, her onaylama belcesinin (tevdiinden haberdar edecektir. 

Madde — 7. 

Bu 'Sözleşme, yuk ardaki maddede denpliş edilen onaylaıria (belgelerinden ikincisinin tevdiini 
kovalıyan 30 ncu ıgün yürürlüğe (girecektir. 

Sözleşme, bunu sonradan onaylıyan her imzacı devlet için, .onaylama belgesinin tevdiini kova­
lıyan 30 nen -gün yürürlüğe girecektir. 

Madde — 8. 

'Bu Söyleşme, ıher âkıd devletin anavaltan topraklarının bütününde uygulanır. 
'Her âkıd devlet, bu Sözleşme hükümlerinin anavatan dışı ülkelerinden bir veya birkaçında 

veyaöınlt dış 'münasebetleri kendisi tarafından 'sağlıyan devlet veya ülkelerde de yürürlükte olaca­
ğım, imza, onaylama veya katılma anında veya daha sonraki Mır zamanda, isviçre Federal {Kon­
seyine tebliğ 'suretiyle ilân edebilecektir. İsiviçre Federal Konseyi, her Âkıd Devleti, bu tebliğden 
'haberdar edecektir. Bu Közleşme hükümleri tebliğin İsviçre Federal Konseyince alınmasını kova­
lıyan 60 ncı .gün, anılan 'tebliğde gösterilen ülke veya ülkelerde yürürlüğe girecektin. 

Bu maddenin ikinci ıfıkriasundak'i hüküm gereğince, bir /tebliğde 'bulunmuş olan her devlet, daha 
sonra, her istediği anda isviçre Federal Konseyine göndereceği bir tebliğ ile, bu Sözleşmenin ev­
velki tebliğde tâyin edilen devlet veya ülkelerin 'bir veya birkaçında yürürlükten ikalHırılmıış .ol­
duğunu ilân edebilecektir. 

isviçre Federal (Konseyi, her Âkıd Devleti, bu yeni tebliğden haberdar edecektir. 
Sözleşme, ibahiis konusu 'tebliğin isviçre Federal 'Konseyince alınmasını kovalıyan 60 neı gün, 

gösterilen ülkede yürürlükte olmaktan çıkacaktır. 

Madde — 9. 

Milletlerarası Ahvali Şahsiye Komisyonu üyesi her devlet, bu Sözleşmeye katılabilir. Katılmak 
isitiyen iher devlet bu niyetini, isviçre Federal Konseyine tevdi edilecek bir belge ile teblüğ ede-
cekltîr. Konsey de, katılma belgesinin tevdi edilmiş olduğunu iher üye devlete billdürecdkltir. Söz­
leşme, katılan devlet için, katılıma belıgesinin tevdiini kovalıyan 30 ncu gün yürürlüğe girecektir. 

Katılma (belgesi, ancak bu Sözleşmenin yürürlüğe girmesinden sonra tevdi edilebilecektir. 

Madde — 10. 

.ıBu Sözleşme değişikliğe talbi tutulabilir, 
Değiştirme teklifi, bunu Âkıd Devletlere 'bildirecek 'Olan isviçre Federal Konseyine ve Milletler­

arası Ahvali Şahsiye Komisyonu Genel Sekreterine yapılacaktır. 



No. 62 — 671 — 13 . 7 .1962 

Madde — 11. 

<Bu Sözleşme, 7 nci maddenin 1 nci fıkrasında yazdı tarihten itibaren 10 yıl yürürlükle ola­
caktır. 

Sözleşme, bir fe'silh ibiban yapılmadıkça, 10 yıldan 10 yıla kendiliğinden yenilenecektir. 
Fesih ihbarı, bu hususta, diğer bütün Âkıd Devletlere 'bilgi verecek olan İsviçre Federal 

Konseyine, sürenin sona ermesinden en az 6 ay 'önce yapılmış olmalıdır. 
Fesiih keyfiyeti, sadece !fesih ihbarında bulunan devlete şâmil olacaktır. Sözleşme diğer Âkıd 

Devletler içlin yürürlükte kalacaktır. 
Usulü veçhile yetkilendirilmiş olan, imzaları aşağıda bulunan temsilciler, tasdükan bu Sözleş­

meyi imzalamışlardır. 
4 Eyjül 4'9&8 de İstanbul'da, "Isıvi'çre Federal Konseyi arşivlerine tevdi lolunmak üzene bir nüs­

ha halinde düzenlenmiş olup usulünce onaylanmış birer örneği anılan Konseyce har Âlkıd Devlete 
diplom'altlik yolla gtönderilecekti'r. 

Federal Almanya Cumhuriyeti Hükümeti adına Lü'ksemburg ©üyiik Dukalığı Hükümeti adına 

imza- ..imza 
Fransa Cumhuriyeti Hükümeti adına İsviçre 'Konfederasyonu Hükümeti adına 

imza imza 
TTolânda Krallığı 'Hükümeti adına Türkiye Cumhuriyetti Hükümeti adına 

•imza imza 
Belçika Krallığı Hükümeti adına 

iniz za 

Millet Meclisi, Cumhuriyet Senatosu 
Cumhurbaşkanlığına yazılan tezkerenin tarih ve •— • 
numarası : 9 . 7 . 1 9 0 2 1/125 1/59 
Bu kanunun yayımının Başbakanlığa bildirildiği­
ne dair Cumhurbaşkanlığından gelen teskerenin 
tarih ve numarası : 1 0 . 7 . 1 9 6 2 ' 4/169 

Bu kanunun görüşmelerini gösteren tutanakların Cilt, Birleşim ve Sayfa numaraları \ 

Millet Meclisi Tutanak Dergisi Cilt Birleşim Sayfa 
Cilt Birleşim Sayfa C. Senatosu Tutanak Dergisi 

12 48 426 4 73 317 
4 77 562 76 35'8 
5 81 20 77 427,430,435:437 

85 166 78 450,455,456,465: 
102 620 467 

0 104 7,8,ai,l'l,12,l:3^14, 
32,62:65 

Millet Meclisi 68 S. Sayılı basmayazı Millet Meclisi 85 nci Birleşim Tutanak Dergisine, Cum­
huriyet Senatosu 73 S. Sayılı basmayazı Cumhuriyet Senatosu 77 nci Birleşim Tutanak Dergisine 
bağlıdır. 

Bu kanunu görüşen komisyonlar : Millet Meclisi Dışişleri ve içişleri komisyonları ile Cumhu­
riyet Senatosu Dışişleri, Basın - Yayın ve Turizm ve içişleri komisyonları. 


